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San Simeone stilita : da The dark age / James Harpur ; a cura di
Francesca Diano

Copie presenti nel sistema 1 in biblioteca: 1 Coll: G 821.9 HAR

Proget 2017; 65 p.  19 cm

Harpur, James

L’Otello di Tracy Chevalier. Un progetto internazionale in cui celebri autori contemporanei
riscrivono le opere più amate di William Shakespeare.È quasi estate, la scuola sta per finire.
Ma per Osei Kokote, tredici anni, figlio di un diplomatico ghanese, è il primo giorno in un
nuovo istituto, nell’ennesima città in cui si trova circondato da visi sconosciuti. Stavolta i suoi
compagni sono solo ragazzini bianchi. E quando Osei mette piede nel cortile, quel mattino,
con gli alunni tutti in fila, in attesa che la campanella dia inizio alle lezioni, per un attimo a
muovere l’aria sono soltanto le domande sussurrate a mezza bocca e le occhiate diffidenti.
Per sua fortuna troverà presto un’alleata in Dee, la ragazzina più popolare della scuola, la
biondina che tutti vorrebbero come amica. La complicità tra loro è immediata: un sentimento
che nasce e cresce improvviso, talmente intenso da sollevarsi in volo come un globo di luce
in un giorno uguale agli altri, ma al tempo stesso un sentimento troppo pulito e cristallino per
non provocare invidie e reazioni malevole.Tracy Chevalier, maestra della narrazione storica,
ha scelto di ambientare un nuovo Otello nell’America degli anni Settanta, all’interno del cortile
di una scuola periferica di Washington DC, dove i ragazzini si fidanzano all’intervallo e si
lasciano all’ora di pranzo. Dove i loro gesti e giochi lasciano già trasparire gli insidiosi
pregiudizi degli adulti. Tutto, in questo romanzo tragico, si svolge nell’arco di un solo giorno.
Che sembra poco, ma non lo è, per raccontare come la gelosia, le prevaricazioni e il
tradimento possono comodamente stritolare un gruppo di amici e lasciare noi, sul finire del
pomeriggio, ancora increduli e spaventati

Il ragazzo nuovo : una riscrittura dell'Otello / Tracy Chevalier ;
traduzione di Massimo Ortelio

Copie presenti nel sistema 19 in biblioteca: 1 Coll: G 813.5 CHE

Rizzoli 2017; 204 p.  24 cm

Chevalier, Tracy

È una fredda sera di aprile nell'alta valle del Veissach, sul confine alpino. La primavera tarda
ad arrivare e sui prati, davanti al complesso dei Wallberg Apartments, c'è ancora la neve.
Reither non è un tipo da inverno, ma l'autunno precedente ha liquidato la Reither-Verlag, la
sua piccola casa editrice, e con il ricavato è riuscito a voltare le spalle alla metropoli e a
trasferirsi in quell'appartamento con vista sui monti, dove intende godersi la pensione in
solitudine. In compagnia di una buona bottiglia di rosso pugliese, si appresta a leggere un
libro senza titolo, quando avverte dei passi inquieti davanti alla porta di casa, come di
qualcuno che cammini avanti e indietro, pensoso, prima di annunciarsi attraverso una
scampanellata breve e decisa. Davanti allo zerbino, lì in piedi con un vestito estivo e un
elegante paio di sandali verde menta, c'è una donna più giovane di lui, ma non
drammaticamente più giovane. Ha gli occhi grigio azzurro, i capelli color guscio di pistacchio,
il naso con le alette delicate e una bocca pallida e piena. È Leonie Palm, la presidentessa del
circolo di lettura del complesso. Leonie aveva un negozio di cappelli in città, ma poiché non
ci sono ormai più facce adatte a un cappello è stata costretta a chiudere. Ora si dedica alla
scrittura, insieme alle lettrici del circolo. Scrivono tutte e da Reither vorrebbero un parere, che
ascolti almeno una pagina e dica: Se ne potrebbe fare qualcosa. Oppure scuota la testa in

L'incontro / Bodo Kirchhoff ; traduzione dal tedesco di Riccardo
Cravero

N. Pozza 2017; 202 p.  22 cm

Kirchhoff, Bodo
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segno di diniego, mettendo fine alle loro illusioni. Reither fa accomodare Leonie, le versa da
bere, le offre da fumare. Tra di loro scatta un'immediata sintonia, un'intesa così forte da
portarli, contro ogni previsione, a partire in piena notte per raggiungere il lago Achensee e
aspettare, sulle sue rive, che sorga il sole. Ma una volta in macchina, dopo aver scrostato la
neve dai vetri e avviato il motore, Reither e Leonie decidono di proseguire oltre l'Achensee,
giù nella valle dell'Inn, verso l'Italia, in un viaggio folle in cui nuove avventure e incontri -
soprattutto quello con una bambina che non parla - faranno riemergere antichi tormenti: le
perdite subite, il mancato ruolo di genitori, la paura di amare e di mettersi in gioco.
Copie presenti nel sistema 11 in biblioteca: 1 Coll: G 833.9 KIR

Nella Germania degli anni Trenta, due ragazzi sedicenni frequentano la stessa scuola
esclusiva. L'uno è figlio di un medico ebreo, l'altro è di ricca famiglia aristocratica. Tra loro
nasce un'amicizia del cuore, un'intesa perfetta e magica. Un anno dopo, il loro legame è
spezzato. "L'amico ritrovato" è apparso nel 1971 negli Stati Uniti ed è poi stato pubblicato in
Inghilterra, Francia, Olanda, Svezia, Norvegia, Danimarca, Spagna, Germania, Israele,
Portogallo.

L'amico ritrovato : romanzo / Fred Uhlman ; introduzione di Arthur
Koestler ; traduzione di Mariagiulia Castagnone

Copie presenti nel sistema 169 in biblioteca: 3 Coll: G 823.9 UHL

Feltrinelli 1988; 92 p.  20 cm

Uhlman, Fred

Sveva bambina ha passato estati intere a correre felice nei campi, sempre con al collo il
ciondolo con una piccola radice di ginestra, il fiore della forza e dell'attaccamento alle origini,
alle colline umbre dov'è nata. Ma quando si è trasferita a Roma per fare la copywriter, Sveva
ha preferito lasciarsi alle spalle simboli e leggende in cui non si riconosce più. Solo sua
madre, prima di morire, riesce a farle promettere di tornare in Umbria. Perché lì potrà trovare
le tracce in grado di condurla a suo padre. Quel padre che Sveva non ha mai conosciuto.
Non appena arriva laggiù, il ciondolo recupera la sua antica forza e le ricorda che solo qui
potrà trovare risposta alle domande che la tormentano da anni. Ora, Sveva è pronta a
cercare e conoscere la verità. Perché non è mai troppo tardi per scegliere ancora la vita e
l'amore, anche se a volte sembrano lontani e inafferrabili.

Il rifugio delle ginestre / Elisabetta Bricca

Copie presenti nel sistema 20 in biblioteca: 1 Coll: G 853.92 BRI

Garzanti 2017; 196 p.  23 cm

Bricca, Elisabetta

Su un marciapiede di cemento un neonato compare all'improvviso, appena dopo la
mezzanotte, in una culla di rifiuti... "Nessun angelo cantò, nessun uomo saggio portò doni,
ma un milione di stelle apparvero a Oriente ad annunciare la sua venuta." In un cimitero di
città un abitante srotola un logoro tappeto persiano tra due lapidi... "Come per un suo gioco
personale, mai le stesse per due sere consecutive." In una valle innevata... "Dove le lapidi
spuntavano da terra come denti di bambini" un padre scrive alla sua bimba di cinque anni per
raccontarle quante persone hanno assistito al suo funerale... "Come faccio a spiegarti cos'è
centomila, se sai contare solo fino a cinquantanove? Proviamo a ragionare in stagioni?
Pensa a quanti papaveri rossi fioriscono nei prati in primavera..." In un appartamento al
secondo piano, sorvegliato da un gufetto, una donna sola nutre un piccolo geco con zanzare
morte... "Ecco cosa avrei dovuto fare" pensò "l'allevatrice di gechi." E alla pensione Paradiso,
due persone che si conoscono da tutta la vita dormono abbracciate come se si fossero
appena conosciute.

Il ministero della suprema felicità / Arundhati Roy ; traduzione di
Federica Oddera

Copie presenti nel sistema 34 in biblioteca: 1 Coll: G 823.92 ROY

Guanda 2017; 493 p.  23 cm
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Alto Veneto, ultimi anni dell'Ottocento. I De Boer coltivano con perizia e immane fatica
pregiatissimo tabacco e Augusto, il capofamiglia, si avventura oltreconfine per
contrabbandare l'eccedenza sfuggita ai rigidi controlli del monopolio di Stato. La primogenita
Jole ha quindici anni quando Augusto decide che è giunto il momento di portarla con sé in
Austria: qualcun altro deve conoscere la strada. Non passerà molto tempo prima che Jole si
trovi a dover compiere il viaggio da sola, insieme al suo adorato cavallo, armata del fedele
fucile del padre e di tutti i ricordi del cammino fatto insieme. Inoltrandosi con solenne
lentezza in una natura maestosa, rifugio accogliente e poi, d'un tratto, trappola insidiosa, Jole
cerca di portare al sicuro il carico e nel frattempo di comprendere cosa sia successo al
padre, che tre anni prima non era più tornato a casa proprio dopo una spedizione in Austria.
In questo mitico ma completamente realistico "viaggio dell'eroe", Jole si troverà ad affrontare
tutto il male che alberga nel cuore degli uomini e scoprirà in sé risorse inattese.

L'anima della frontiera : romanzo / Matteo Righetto

Copie presenti nel sistema 34 in biblioteca: 1 Coll: G 853.92 RIG

Mondadori 2017; 185 p.  24 cm

Righetto, Matteo

A trentaquattro anni, Russell Green ha tutto: una moglie fantastica, un'adorabile bambina di
cinque anni, una carriera ben avviata e una casa elegante a Charlotte, in North Carolina.
All'apparenza vive un sogno, ma sotto la superficie perfetta qualcosa comincia a incrinarsi.
Nell'arco di pochi mesi, Russ si trova senza moglie né lavoro, solo con la figlia London e una
realtà tutta da reinventare. E se quel viaggio all'inizio lo spaventa, ben presto il legame con
London diventa indissolubile e dolcissimo, tanto da dargli una forza che non si aspettava. La
forza di affrontare la fine di un matrimonio in cui aveva tanto creduto. Ma soprattutto la forza
straordinaria di essere un padre solido e affidabile, capace di proteggere la sua bambina
dalle conseguenze di un cambiamento tanto radicale. Alla paura iniziale, poco alla volta, si
sostituisce la meraviglia di ritrovare dentro di sé le risorse che servono per fare il mestiere più
difficile del mondo, il genitore. Russ scopre di saper amare in un modo nuovo, di quell'amore
incondizionato che non deve chiedere ma solo offrire. E forse per questo potrà anche
rimettersi in gioco con una donna alla quale dare tutto se stesso. Come il suo protagonista,
anche Sparks si è messo in gioco e ha vinto la partita. Perché ha saputo raccontare non solo
la storia d'amore tra un uomo e una donna, ma la verità di un sentimento tanto delicato e
profondo quanto l'affetto che lega un padre e una figlia.

La vita in due / Nicholas Sparks ; traduzione di Alessandra Petrelli

Copie presenti nel sistema 42 in biblioteca: 1 Coll: G 813.5 SPA

Sperling & Kupfer 2017; 504 p.  23 cm

Sparks, Nicholas
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